223 REMINGTON SMALL BASE SIZER DIE - RCBS 223 REMINGTON
SMALL BASE SIZER DIE

The 223 Remington Small Base Sizer Die is for bottleneck type cases used in
tight-chambering semi-automatic, pump or lever-action firearms. The sizer
resizes cases below SAAMI minimums, reducing the shoulder and body by a few
thousandths. It also de-primes the case. Note: Not recommended for ammunition
used in bolt-action rifles.

Attributes

Name: RCBS 223 REMINGTON SMALL BASE SIZER DIE
Manufacturer: RCBS

Product no.: 100060911

Mfr. No.: 11131

Cartridge: 223 Remington

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 076683111319

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die 223 Remington Small
Base Sizer Die

Einfilihrung

Danke, dass du die 223 Remington Small Base Sizer Die von RCBS gewahlt hast. Dieses Produkt ist fiir das
Verkleinern von FlaschenhalsHilsen konzipiert, die in eng tolerierten halbautomatischen, Pump oder
Repetierfeuerwaffen verwendet werden. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere
Nutzung und die Einhaltung der EUVorschriften zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb und der Handhabung von Wiederladegeréten vertraut bist, bevor du es
verwendest.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.

® Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unféalle zu vermeiden.

® Bewahre die Die und alle Wiederladekomponenten auf3erhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbediirftigen Personen auf.

* Uberpriife die Die regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende sie nicht, wenn
sie beschadigt sind.

® Befolge alle Anweisungen und Richtlinien des Herstellers zur Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende die 223 Remington Small Base Sizer Die nicht mit Munition, die fir Repetierblichsen vorgesehen
ist.

® Stelle sicher, dass die Die ordnungsgemal installiert und in deiner Wiederladepresse gesichert ist, bevor du
sie verwendest.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Verkleinerungsgrenzen, um Schaden an den Hiilsen oder der Die zu
vermeiden.

® Uberpriife immer die verkleinerten Hiilsen auf die richtigen Abmessungen, bevor du sie in Feuerwaffen ladst.

® Versuche nicht, Hiilsen zu verkleinern, die GiberméaRig abgenutzt oder beschadigt sind.

® Vermeide Ablenkungen, wahrend du das Wiederladegeréat bedienst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sauber und frei von Ablagerungen ist.

® Setze die 223 Remington Small Base Sizer Die in die Presse ein und befolge die Anweisungen des
Herstellers zum Sichern.

® Passe die Die gemal den Spezifikationen der Presse auf die gewiinschte Hohe an.

2. Nutzung:

Bereite deine Hulsen vor, indem du sie reinigst und auf Schaden Uberprifst.

Entprimere die Hulsen, falls erforderlich.

Setze eine Hulse in den Hulsenhalter der Presse ein.

Betétige die Presse, um die Hulse zu verkleinern, und stelle sicher, dass die Die korrekt funktioniert.
Uberprife nach dem Verkleinern die Abmessungen der Hillse mit geeigneten Messgeraten.
Wiederhole den Vorgang fur alle Hilsen und sorge fir einheitliches Verkleinern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Komponenten geman den ortlichen Vorschriften.

® Recycle Verpackungsmaterialien, wo mdglich.

®* Werfe die Die oder andere Metallkomponenten nicht im regulédren Mull weg. Befolge die drtlichen Richtlinien
zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Verwendung der 223 Remington Small Base Sizer Die beziehe dich bitte auf die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur
Hand hast, wenn du Unterstiitzung suchst.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive
Wiederladeerfahrung mit der 223 Remington Small Base Sizer Die gewahrleisten. Bleibe immer tber
Sicherheitspraktiken und Aktualisierungen im Zusammenhang mit deinem Wiederladegerat informiert.



Safety Instruction Guide for 223 Remington Small
Base Sizer Die

Introduction

Thank you for choosing the 223 Remington Small Base Sizer Die by RCBS. This product is designed for resizing
bottleneck type cases used in tightchambering semiautomatic, pump, or leveraction firearms. It is important to follow
safety guidelines to ensure safe use and compliance with EU regulations.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation and handling of reloading equipment before use.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

Store the die and all reloading components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Follow all manufacturer instructions and guidelines for use.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the 223 Remington Small Base Sizer Die with ammunition intended for boltaction rifles.
Ensure that the die is properly installed and secured in your reloading press before use.

Do not exceed the recommended resizing limits to avoid damaging the cases or the die.

Always check the resized cases for proper dimensions before loading them into firearms.

Do not attempt to resize cases that are excessively worn or damaged.

Avoid distractions while operating the reloading equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure your reloading press is clean and free of debris.

® |nsert the 223 Remington Small Base Sizer Die into the press, following the manufacturer’s instructions
for securing it.

® Adjust the die to the desired height according to the press specifications.

2. Usage:

Prepare your cases by cleaning and inspecting them for damage.

Deprime the cases if necessary.

Place a case in the shell holder of the press.

Operate the press to resize the case, ensuring the die is functioning correctly.
After resizing, check the case dimensions with appropriate gauges.

Repeat the process for all cases, ensuring consistent resizing.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.

® Recycle packaging materials where possible.

® Do not throw away the die or any metal components in regular waste. Follow local guidelines for hazardous
waste disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the 223 Remington Small Base Sizer Die, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product. Ensure you have the product details ready when
seeking assistance.



Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with
the 223 Remington Small Base Sizer Die. Always stay informed about safety practices and updates related to your
reloading equipment.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Reduccion de Base Pequeiia 223 Remington

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Reduccién de Base Pequefia 223 Remington de RCBS. Este producto esta disefiado
para redimensionar cartuchos de tipo bottleneck utilizados en armas de fuego semiautomaticas, de bombeo o de
palanca con camaras ajustadas. Es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguroy
cumplir con las regulaciones de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento y manejo del equipo de recarga antes de usarlo.
Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.
Mantén el area de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

Almacena el die y todos los componentes de recarga fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.
Inspecciona regularmente el die en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses si esta dafiado.
Sigue todas las instrucciones y pautas del fabricante para su uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No uses el Die de Reduccion de Base Pequefia 223 Remington con municiones destinadas a rifles de cerrojo.
Asegurate de que el die esté correctamente instalado y asegurado en tu prensa de recarga antes de usarlo.
No excedas los limites de redimensionado recomendados para evitar dafiar los cartuchos o el die.

Siempre verifica las dimensiones de los cartuchos redimensionados antes de cargarlos en las armas de
fuego.

® No intentes redimensionar cartuchos que estén excesivamente desgastados o dafiados.

® Evita distracciones mientras operas el equipo de recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté limpia y libre de escombros.

® |nserta el Die de Reduccién de Base Pequefia 223 Remington en la prensa, siguiendo las
instrucciones del fabricante para asegurarlo.

® Ajusta el die a la altura deseada de acuerdo con las especificaciones de la prensa.

2. Uso:
® Prepara tus cartuchos limpiandolos e inspeccionandolos en busca de dafios.
® Desprime los cartuchos si es necesario.
® Coloca un cartucho en el soporte de la prensa.
[ )

Opera la prensa para redimensionar el cartucho, asegurandote de que el die esté funcionando
correctamente.

® Después de redimensionar, verifica las dimensiones del cartucho con calibres apropiados.

® Repite el proceso para todos los cartuchos, asegurando un redimensionado consistente.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier componente dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.

® Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible.

® No tires el die ni ningln componente metalico en la basura regular. Sigue las pautas locales para la
eliminacion de desechos peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del Die de Reduccion de Base Pequefia 223 Remington, consulta
la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el producto. Asegurate de tener los detalles del
producto listos al buscar asistencia.

Conclusion

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva
con el Die de Reduccién de Base Pequefia 223 Remington. Mantente siempre informado sobre las practicas de
seguridad y actualizaciones relacionadas con tu equipo de recarga.



Guide de Sécurité pour le Die de Redimensionnement
Small Base Sizer 223 Remington

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die de Redimensionnement Small Base Sizer 223 Remington de RCBS. Ce produit est concu
pour redimensionner les étuis de type goulot utilisés dans les armes semiautomatiques, a pompe ou a levier a
chambre étroite. Il est important de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation sre et se conformer
aux réglementations de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi d'étre familier avec le fonctionnement et la manipulation de I'équipement de rechargement avant de
['utiliser.

Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de sécurité
et des gants.

® Garde l'aire de travail propre et organisée pour éviter les accidents.

Range le die et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables.

Inspecte régulierement le die pour détecter des signes d'usure ou de dommage. Ne I'utilise pas s'il est
endommagé.

Suis toutes les instructions et directives du fabricant pour ['utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le Die de Redimensionnement Small Base Sizer 223 Remington avec des munitions destinées
aux fusils a verrou.

® Assuretoi que le die est correctement installé et sécurisé dans ta presse de rechargement avant utilisation.

Ne dépasse pas les limites de redimensionnement recommandées pour éviter d'endommager les étuis ou le
die.

® Vérifie toujours les dimensions des étuis redimensionnés avant de les charger dans les armes a feu.

N'essaie pas de redimensionner des étuis qui sont excessivement usés ou endommageés.
Evite les distractions pendant I'utilisation de I'équipement de rechargement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

® Assuretoi que ta presse de rechargement est propre et exempte de débris.

* |nsére le Die de Redimensionnement Small Base Sizer 223 Remington dans la presse, en suivant les
instructions du fabricant pour le sécuriser.

® Ajuste le die a la hauteur désirée selon les spécifications de la presse.

Utilisation :

Prépare tes étuis en les nettoyant et en les inspectant pour détecter des dommages.

Déprime les étuis si nécessaire.

Place un étui dans le porteétui de la presse.

Actionne la presse pour redimensionner I'étui, en veillant a ce que le die fonctionne correctement.
Aprés le redimensionnement, vérifie les dimensions de I'étui avec des jauges appropriées.
Répéte le processus pour tous les étuis, en assurant un redimensionnement cohérent.

Instructions de Disposition

® Dispose de tous les composants endommagés ou inutilisables conformément aux réglementations locales.
* Recycle les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.
®* Ne jette pas le die ou les composants métalliques dans les déchets ordinaires. Suis les directives locales pour

I'élimination des déchets dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation du Die de Redimensionnement Small Base Sizer 223
Remington, consulte les informations de contact du fabricant fournies avec le produit. Assuretoi d'avoir les détails du
produit préts lorsque tu cherches de l'aide.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une expérience de rechargement sire et
efficace avec le Die de Redimensionnement Small Base Sizer 223 Remington. Reste toujours informé des pratiques
de sécurité et des mises a jour liées a ton équipement de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Dies di
Ridimensionamento Small Base 223 Remington

Introduzione

Grazie per aver scelto il Dies di Ridimensionamento Small Base 223 Remington di RCBS. Questo prodotto &
progettato per ridimensionare casi a collo di bottiglia utilizzati in armi da fuoco semiautomatiche, a pompa o a leva
con camere strette. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con le
normative dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di essere a conoscenza del funzionamento e della gestione delle attrezzature per il ricaricamento
prima dell'uso.

Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, tra cui occhiali di sicurezza e guanti.
Mantieni l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.

Conserva il dies e tutti i componenti per il ricaricamento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il dies per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.

Segui tutte le istruzioni e le linee guida del produttore per l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare il Dies di Ridimensionamento Small Base 223 Remington con munizioni destinate a fucili a
otturatore.

Assicurati che il dies sia correttamente installato e fissato nella tua pressa per il ricaricamento prima dell'uso.
Non superare i limiti di ridimensionamento raccomandati per evitare di danneggiare i casi o il dies.

Controlla sempre i casi ridimensionati per le dimensioni corrette prima di caricarli nelle armi da fuoco.

Non tentare di ridimensionare casi che sono eccessivamente usurati o danneggiati.

Evita distrazioni mentre utilizzi I'attrezzatura per il ricaricamento.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che la tua pressa per il ricaricamento sia pulita e priva di detriti.
Inserisci il Dies di Ridimensionamento Small Base 223 Remington nella pressa, seguendo le istruzioni
del produttore per fissarlo.

® Regola il dies all'altezza desiderata secondo le specifiche della pressa.

2. Uso:
® Prepara i tuoi casi pulendoli e ispezionandoli per eventuali danni.
® Deprime i casi se necessario.
® Posiziona un caso nel supporto della pressa.
® Aziona la pressa per ridimensionare il caso, assicurandoti che il dies funzioni correttamente.
® Dopo il ridimensionamento, controlla le dimensioni del caso con gli strumenti di misura appropriati.
[ ]

Ripeti il processo per tutti i casi, assicurandoti un ridimensionamento coerente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
Ricicla i materiali di imballaggio dove possibile.
Non gettare il dies o qualsiasi componente metallico nei rifiuti normali. Segui le linee guida locali per lo
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso del Dies di Ridimensionamento Small Base 223
Remington, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.
Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti quando cerchi assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza di ricaricamento sicura ed
efficace con il Dies di Ridimensionamento Small Base 223 Remington. Rimani sempre informato sulle pratiche di
sicurezza e sugli aggiornamenti relativi alla tua attrezzatura per il ricaricamento.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Sizer Die 223
Remington

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr matrycy sizer die 223 Remington firmy RCBS. Produkt ten jest zaprojektowany do
przeksztatcania przypadkow typu butelkowego uzywanych w broni pétautomatycznej, pompowej lub z dzwignig o
ciasnych komorach. Wazne jest przestrzeganie wytycznych bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie
i zgodnos¢ z przepisami UE.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz zasady obstugi i uzytkowania sprzetu do ponownego fadowania przed jego uzyciem.
Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

Przechowuj matryce i wszystkie komponenty do ponownego tadowania poza zasiegiem dzieci i 0s6b
wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj matryce pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.
Przestrzegaj wszystkich instrukcji i wytycznych producenta dotyczacych uzytkowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Nie uzywaj matrycy sizer die 223 Remington z amunicjg przeznaczong do karabindw z zamkiem.
® Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo zainstalowana i zabezpieczona w prasie do ponownego tadowania

przed uzyciem.

® Nie przekraczaj zalecanych limitéw przeksztatcania, aby unikna¢ uszkodzenia przypadkéw lub matrycy.
® Zawsze sprawdzaj przeksztatcone przypadki pod katem odpowiednich wymiaréw przed zatadowaniem ich do

broni.

® Nie probuj przeksztalca¢ przypadkow, ktére sg nadmiernie zuzyte lub uszkodzone.
® Unikaj rozproszen podczas obstugi sprzetu do ponownego tadowania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:
® Upewnij sie, ze twoja prasa do ponownego tadowania jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
* W16z matryce sizer die 223 Remington do prasy, zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi jej
zabezpieczenia.
® Dostosuj matryce do zadanej wysokosci zgodnie ze specyfikacjami prasy.
Uzytkowanie:

Przygotuj swoje przypadki, czysciac je i sprawdzajgc pod katem uszkodzen.

Usuniecie sptonek z przypadkéw, jesli to konieczne.

Umies¢ przypadek w uchwycie na muszke prasy.

Obstuz prase, aby przeksztatci¢ przypadek, upewniajgc sie, ze matryca dziata prawidtowo.

Po przeksztalceniu sprawdz wymiary przypadku za pomoca odpowiednich narzedzi pomiarowych.
Powtdrz proces dla wszystkich przypadkow, zapewniajgc jednolite przeksztatcanie.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Recykluj materialy opakowaniowe tam, gdzie to mozliwe.
® Nie wyrzucaj matrycy ani zadnych metalowych komponentéw do zwyktych odpadéw. Postepuj zgodnie z

lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji odpad6éw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania matrycy sizer die 223 Remington,
zapoznaj sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem. Upewnij sie, ze masz gotowe
szczeg6ty produktu, gdy bedziesz szuka¢ pomocy.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych wytycznych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie podczas ponownego tadowania z matryca sizer die 223 Remington. Zawsze badz na biezgco z
praktykami bezpieczenstwa i aktualizacjami dotyczacymi swojego sprzetu do ponownego tadowania.



Turvallisuusohjeet 223 Remington Small Base Sizer
Die:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RCBS:n 223 Remington Small Base Sizer Die:n. Tama tuote on suunniteltu pullotyyppisten
patruunoiden koon muuttamiseen, joita kaytetéaan tiukasti sovitetuissa puolauto tai pumppu tai leveraction aseissa.
On tarkeda noudattaa turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen k&ytén ja EU:n sdaddsten noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet latausvalineiden toiminnan ja kasittelyn ennen kayttoa.

Kéayta aina asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja.
Pida tybalue puhtaana ja jarjestettynd onnettomuuksien estamiseksi.

Sailyta die ja kaikki latauskomponentit lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista die saannoéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia kaytossa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ala kayta 223 Remington Small Base Sizer Die:ta patruunoiden kanssa, joita kaytetaan boltaction kivaareissa.
Varmista, ettd die on oikein asennettu ja kiinnitetty latauspainosi ennen kayttoa.

Ala ylita suositeltuja koon muuttamisrajoja, jotta et vahingoita patruunoita tai die:t.

Tarkista aina koon muutetut patruunat oikeiden mittojen varalta ennen niiden lataamista aseisiin.

Ala yrita muuttaa kokoa patruunoilta, jotka ovat liikaa kuluneita tai vaurioituneita.

Vélta hairiita latausvalineiden kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd latauspainosi on puhdas ja vapaana roskista.

® Aseta 223 Remington Small Base Sizer Die painoon, noudattaen valmistajan ohjeita sen
kiinnittAmiseksi.

® Saada die haluttuun korkeuteen painon spesifikaatioiden mukaan.

2. Kaytto:

Valmistele patruunasi puhdistamalla ja tarkistamalla ne vaurioiden varalta.
Poista sytytin patruunoista, jos tarpeen.

Aseta patruuna painon kuoren pidikkeeseen.

Toimi painoa muuttaaksesi patruunan kokoa, varmistaen, etta die toimii oikein.
Tarkista patruunan mitat sopivilla mittausvalineilla koon muuttamisen jélkeen.
Toista prosessi kaikille patruunoille varmistaen tasainen koon muuttaminen.

Havittamisohtoehdot
® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat komponentit paikallisten saantéjen mukaisesti.
® Kierrata pakkausmateriaalit, jos mahdollista.

* Ala heita die:ta tai muita metallikomponentteja tavalliseen jatteeseen. Noudata paikallisia ohjeita vaarallisten
jatteiden havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 223 Remington Small Base Sizer Die:n kaytosta, tarkista valmistajan
yhteystiedot, jotka on annettu tuotteen mukana. Varmista, ettéa sinulla on tuotteen tiedot valmiina apua pyytéessasi.

Yhteenveto



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen 223
Remington Small Base Sizer Die:n kanssa. Pysy aina ajan tasalla turvallisuuskaytanndista ja paivityksista, jotka
liittyvat latausvalineisiisi.



Sakerhetsinstruktionsguide for 223 Remington Small
Base Sizer Die

Introduktion

Tack for att du valt 223 Remington Small Base Sizer Die frAn RCBS. Denna produkt ar designad for att andra
storleken pa bottlenecktyp av hylsor som anvéands i tightchambering semiautomatiska, pump eller kolvgevar. Det ar
viktigt att folja sdkerhetsriktlinjer for att sdkerstalla sdker anvandning och efterlevnad av EUf6érordningar.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med drift och hantering av omladdningsutrustning innan anvandning.
Anvand alltid l1amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdégon och handskar.
Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Forvara die och alla omladdningskomponenter utom rackhall fér barn och sarbara individer.
Inspektera regelbundet die for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte om den ar skadad.
Folj alla tillverkarens instruktioner och riktlinjer for anvandning.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand inte 223 Remington Small Base Sizer Die med ammunition avsedd fér kolvgevar.

Se till att die ar korrekt installerad och séakrad i din omladdningspress innan anvandning.
Overskrid inte de rekommenderade storleksgranserna for att undvika skador pa hylsorna eller die.
Kontrollera alltid de omformade hylsorna for korrekta dimensioner innan du laddar dem i vapen.
Forsok inte att andra storleken pa hylsor som &r kraftigt slitna eller skadade.

Undvik distraktioner medan du anvander omladdningsutrustningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att din omladdningspress ar ren och fri fran skrap.

® Sattin 223 Remington Small Base Sizer Die i pressen, foljande tillverkarens instruktioner foér att sakra
den.

® Justera die till 6nskad hojd enligt pressens specifikationer.

2. Anvédndning:

Forbered dina hylsor genom att rengdra och inspektera dem for skador.

Deprimera hylsorna om det behdvs.

Placera en hylsa i skalenhallaren pa pressen.

Anvand pressen for att &ndra storleken pa hylsan, se till att die fungerar korrekt.
Efter storleksandringen, kontrollera hylsans dimensioner med lampliga mattverktyg.
Upprepa processen for alla hylsor och sakerstéll konsekvent storleksandring.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara komponenter i enlighet med lokala férordningar.
¢ Atervinn férpackningsmaterial dar det ar méjligt.

® Slang inte die eller nagra metallkomponenter i vanligt avfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av farligt
avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller bekymmer angaende anvandningen av 223 Remington Small Base Sizer Die, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medfoljer produkten. Se till att ha produktens detaljer redo nar du soker hjalp.

Slutsats



Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en sédker och effektiv
omladdningsupplevelse med 223 Remington Small Base Sizer Die. Hall dig alltid informerad om sakerhetsrutiner och
uppdateringar relaterade till din omladdningsutrustning.



Bezpecnostni pokyny pro 223 Remington Small Base
Sizer Die

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 223 Remington Small Base Sizer Die od spolecnosti RCBS. Tento produkt je navrzen
pro zmenSovani nabojnic typu lahve pouzivanych v Gzkych komorach poloautomatickych, pumpovacich nebo
opakovacich zbrani. Je dllezité dodrzovat bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpeéné pouzivani a shodu s
predpisy EU.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s obsluhou a manipulaci s vybavenim pro prfebijeni pfed pouzitim.
Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), vEetné ochrannych bryli a rukavic.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, abyste pfedesli nehodam.

Skladujte die a vSechny komponenty pro prebijeni mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte die na znamky opotfebeni nebo poSkozeni. NepouZivejte, pokud je poSkozené.
Dodrzujte vSechny pokyny a smérnice vyrobce pro pouZziti.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

NepouZivejte 223 Remington Small Base Sizer Die s munici ur€enou pro pusky s oto€nym zavérem.
Ujistéte se, Ze je die spravné nainstalovano a zajisténo ve vasi pfebijeci lisce pfed pouzitim.
Nepfekracujte doporucené limity zmenSovani, abyste se vyhnuli poSkozeni nabojnic nebo die.

VZzdy zkontrolujte zmen3ené nabojnice na spravné rozméry pred jejich vlozenim do zbrani.
NepokouSejte se zmenSovat nabojnice, které jsou nadmérné opotfebované nebo poskozené.
Vyhnéte se rozptyleni pfi obsluze vybaveni pro pfebijeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

* Ujistéte se, Ze je vaSe prebijeci liska Cista a bez necistot.
* VloZte 223 Remington Small Base Sizer Die do lisky podle pokyni vyrobce pro jeho zajisténi.
® Nastavte die na pozadovanou vysku podle specifikaci lisky.

2. Pouziti:

Pripravte své nabojnice tim, Ze je vycistite a zkontrolujete na poskozeni.

Pokud je to nutné, odstrante zapalku z nabojnic.

Umistéte nabojnici do drzaku néboijnice lisky.

Obsluhujte lisku, abyste zmensSili nabojnici, a ujistéte se, Ze die funguje spravné.
Po zmenSeni zkontrolujte rozméry ndbojnice pomoci pfislusnych méfidel.
Opakuijte proces pro vSechny nabojnice a zajistéte konzistentni zmenseni.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

® Recyklujte obalové materialy, kde je to mozné.

* Nevyhazuijte die nebo jakékoli kovové komponenty do b&Zzného odpadu. Ridte se mistnimi pokyny pro likvidaci
nebezpecného odpadu.

Informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouziti 223 Remington Small Base Sizer Die, obratte se na
kontaktni informace vyrobce uvedené u produktu. Ujistéte se, ze méte pfipravené podrobnosti o produktu, kdyz
budete zadat o pomoc.



Zaver
DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynli miZete zajistit bezpecny a efektivni zazitek z pfebijeni s 223

Remington Small Base Sizer Die. Vzdy se informujte o bezpec€nostnich praktikadch a aktualizacich tykajicich se
vaseho vybaveni pro prebijeni.



